STEEL SHOT CHARGE BAR - 1-1/20Z BB-#2 STEEL SHOT CHARGE
BAR

This is a steel shot charge bar for single stage reloaders. Available to load from
718 0z. to 1-1/2 oz. of shot and BB sizes down to #3.

Attributes

Name: 1-1/20Z BB-#2 STEEL SHOT CHARGE BAR
Manufacturer: MEC RELOADING

Product no.: 749019398

Mfr. No.: 302112BB2

Size: 1-1/2 oz

Delivery weight: 0.229kg

Shipping height: 25mm

Shipping width: 25mm

Shipping length: 165mm

UPC: 098489014021

Item details

Made in USA
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Sicherheitshinweise fir die StahlLadestange MEC
Reloading 11/20z BB#2

Einfilihrung

Willkommen zu den Sicherheitshinweisen fir die StahlLadestange MEC Reloading 11/20z BB#2. Diese Anleitung
soll Ihnen helfen, das Produkt sicher und effektiv zu nutzen. Bitte lesen Sie alle Anweisungen und Hinweise sorgfaltig
durch, um Risiken zu vermeiden.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

Verwenden Sie das Produkt nur fur den vorgesehenen Zweck.

Halten Sie die Ladestange aufRerhalb der Reichweite von Kindern.

Achten Sie darauf, dass die Arbeitsumgebung gut beleuchtet und frei von Hindernissen ist.

Tragen Sie beim Umgang mit der Ladestange geeignete Schutzausriistung, wie z.B. Schutzbrille und
Handschuhe.

* Uberpriifen Sie regelméaRig die Ladestange auf Beschadigungen oder Abnutzungserscheinungen.

Spezifische Sicherheitshinweise zur Verwendung

®* Verwenden Sie die Ladestange nur mit kompatiblen SchrotgréR3en (7/8 oz. bis 11/2 oz. und BBGrdR3en bis #3).

® Achten Sie darauf, dass die Ladestange korrekt in die Wiederladepresse eingesetzt ist, um ein sicheres Laden
zu gewahrleisten.

® Vermeiden Sie es, die Ladestange zu tberladen oder lber ihre Spezifikationen hinaus zu verwenden.

® Halten Sie die Ladestange wahrend des Ladevorgangs von offenen Flammen und hohen Temperaturen fern.

® Bei Anzeichen von Fehlfunktionen oder Beschadigungen, verwenden Sie das Produkt nicht weiter und
wenden Sie sich an den Hersteller.

Anweisungen zur Installation und Verwendung

1. Installation:

® Stellen Sie sicher, dass die Wiederladepresse auf einer stabilen und ebenen Flache steht.

® Befestigen Sie die StahlLadestange sicher an der Wiederladepresse gemaf den Anweisungen des
Herstellers.

® Uberpriifen Sie, ob die Ladestange fest sitzt, bevor Sie mit dem Laden beginnen.

2. Verwendung:

® Fllen Sie die Ladestange mit der gewiinschten Schrotgrof3e und menge.

® Betétigen Sie die Wiederladepresse gemaR den Anweisungen, um das Schrot in die Patronen zu
laden.

® Uberwachen Sie den Ladevorgang sorgfaltig, um sicherzustellen, dass alles ordnungsgeman
funktioniert.

® Nach dem Laden, reinigen Sie die Ladestange von Rickstanden, um ihre Lebensdauer zu verlangern.

Entsorgungsanweisungen

® Entsorgen Sie die StahlLadestange gemalf den lokalen Vorschriften fir Metallabfélle.

® Stellen Sie sicher, dass alle Teile der Ladestange ordnungsgemaf entsorgt werden, um Umweltschaden zu
vermeiden.

® Wenn Sie das Produkt nicht mehr benétigen, ziehen Sie in Betracht, es an eine geeignete Recyclingstelle
abzugeben.

Kontaktinformationen fiir weitere Unterstiitzung

Fur Fragen oder weitere Informationen zu diesem Produkt, wenden Sie sich bitte an den Hersteller oder den
Verkaufsort, wo Sie das Produkt erworben haben. Sie sollten in der Lage sein, lhnen die benétigte Unterstitzung zu
bieten.



Bitte beachten Sie, dass die Sicherheit beim Umgang mit Wiederladeprodukten von gréf3ter Bedeutung ist. Halten
Sie sich immer an die Sicherheitsrichtlinien und nutzen Sie das Produkt verantwortungsbewusst.



Safety Instruction Guide for STEEL SHOT CHARGE
BAR 11/20Z BB#2

Introduction

Thank you for choosing the STEEL SHOT CHARGE BAR 11/20Z BB#2. This product is designed for use in single
stage reloaders, allowing you to load shot from 7/8 oz. to 11/2 oz. and BB sizes down to #3. To ensure safe and
effective use of this product, please read and follow the safety guidelines and instructions provided in this document.

General Safety Guidelines

Always read the manufacturer's instructions before use.

Use the product only for its intended purpose.

Keep the product out of reach of children and vulnerable individuals.
Inspect the product for any damage before use. Do not use if damaged.
Store the product in a cool, dry place away from direct sunlight.

Report any unsafe products or incidents to the relevant authorities.
Regularly check for recall updates on the EU's Safety Gate platform.

Specific Safety Precautions for Use

® Ensure that you are using the correct size of shot as specified for this charge bar.

® Wear appropriate safety gear, including eye protection and gloves, when handling and using reloading
equipment.

® Do not exceed the maximum load capacity of 11/2 oz. for this charge bar.

® Be aware of your surroundings and ensure that you are in a safe area when reloading.

® Follow all local laws and regulations regarding the use of reloading equipment and ammunition.

Instructions for Installation and Usage

1. Installation

® Ensure your reloading press is securely mounted and stable.

® Remove any existing charge bar from your reloading press.

® |nstall the STEEL SHOT CHARGE BAR by following these steps:
® Align the charge bar with the mounting point on your reloading press.
® Securely fasten the charge bar according to the manufacturer's instructions.
® Ensure that the charge bar operates smoothly before use.

® Measure the desired amount of shot (between 7/8 0z. and 11/2 0z.) using the charge bar.
® | oad the shot into the appropriate receptacle on your reloading press.

® Follow the reloading process as outlined in your reloading press manual.

® After use, clean the charge bar to remove any residue and store it properly.

Disposal Instructions

® Dispose of any unused or damaged product in accordance with local regulations.
® Do not dispose of the product in regular household waste. Check for designated disposal sites or recycling
programs in your area.

Contact Information for Further Support

For questions or concerns regarding the STEEL SHOT CHARGE BAR 11/20Z BB#2, please refer to the
manufacturer's contact information provided with the product packaging or on their official website.

Thank you for prioritizing safety and compliance with the EU General Product Safety Regulation. Enjoy your
reloading experience responsibly!






Guide de Seécurité pour la Barre de Chargement en
Acier STEEL SHOT CHARGE BAR MEC RELOADING
11/20Z BB#2

Introduction

Bienvenue dans le guide de sécurité pour la barre de chargement en acier STEEL SHOT CHARGE BAR MEC
RELOADING 11/20Z BB#2. Ce produit est congu pour faciliter le rechargement a une seule étape et doit étre utilisé
avec précaution. Ce guide vous fournira des instructions claires pour garantir une utilisation sdre et efficace.

Directives Générales de Sécurité

Veillez a toujours utiliser le produit conformément aux instructions fournies.

Gardez le produit hors de portée des enfants et des animaux domestiques.

Veérifiez régulierement I'état de la barre de chargement pour détecter tout signe d'usure ou de dommage.
Ne modifiez pas le produit de quelque maniére que ce soit.

En cas de doute sur l'utilisation, consultez un professionnel ou un expert en rechargement.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

Assurezvous que la barre de chargement est correctement installée avant chaque utilisation.

Utilisez toujours des billes de plomb et des tailles appropriées (jusqu'a #3) pour éviter des obstructions.
Ne surchargez pas la barre de chargement audela de sa capacité maximale de 11/2 oz.

Portez des lunettes de protection lors du rechargement pour éviter tout risque de projection.

Ne rechargez pas dans des zones mal éclairées ou encombrées.

Instructions pour l'Installation et I'Utilisation

1. Installation

® Fixez la barre de chargement en acier a votre presse de rechargement selon les instructions du
fabricant.
® Assurezvous que toutes les connexions sont sécurisées et qu'il n'y a pas de jeu.

2. Utilisation

® Chargez la barre avec la quantité appropriée de plomb (entre 7/8 oz et 11/2 0z).

® Sélectionnez les billes de la taille appropriée (jusqu'a #3) avant de commencer le processus de
rechargement.

® Suivez les étapes de rechargement de votre presse, en vous assurant que chaque étape est
correctement exécutée.

Instructions d'Elimination

®* Ne jetez pas la barre de chargement avec les déchets ménagers.

® Consultez les réglementations locales pour I'élimination des équipements de rechargement en acier.

® Sile produit est endommagé ou hors d'usage, contactez un centre de recyclage approprié pour une
élimination sécurisée.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de ce produit, veuillez contacter le point de contact
basé dans I'UE. Assurezvous de fournir des détails sur toute question de sécurité rencontrée.

En suivant ces directives de sécurité, vous contribuerez a garantir une expérience de rechargement sécurisée et
efficace. Restez vigilant et informé, et n'hésitez pas a signaler tout produit dangereux aux autorités compétentes.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per la Barra di Carica
per Pallini in Acciaio MEC Reloading

Introduzione

Grazie per aver scelto la Barra di Carica per Pallini in Acciaio MEC Reloading. Questo prodotto € progettato per
garantire una ricarica sicura ed efficace dei pallini in acciaio. E importante seguire attentamente le istruzioni di
sicurezza e utilizzo per garantire un'esperienza di ricarica sicura e senza problemi.

Linee Guida Generali di Sicurezza

Assicurati di leggere tutte le istruzioni prima di utilizzare il prodotto.

Utilizza la barra di carica solo per il suo scopo previsto.

Tieni il prodotto lontano dalla portata dei bambini e di persone vulnerabili.

Segnala eventuali prodotti difettosi o incidenti alle autorita competenti.

Controlla regolarmente gli aggiornamenti di richiamo sulla piattaforma Safety Gate dell'UE.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

Indossa sempre occhiali protettivi quando utilizzi la barra di carica.

Non sovraccaricare la barra con pallini oltre la capacita raccomandata.

Controlla la barra di carica per eventuali segni di usura o danni prima di ogni utilizzo.
Non utilizzare la barra in ambienti umidi o bagnati.

Non utilizzare la barra se non sei sicuro delle procedure di ricarica.

Istruzioni per l'Installazione e I'Uso

1. Installazione:

® Assicurati che la tua pressa di ricarica sia spenta e scollegata dalla fonte di alimentazione.
® Fissa la barra di carica alla pressa seguendo le istruzioni del produttore.
® Verifica che la barra sia saldamente in posizione prima di procedere.

2. Uso:
® Seleziona la quantita di pallini desiderata (da 7/8 oz. a 11/2 oz.).
® Carica la barra con i pallini in acciaio appropriati (dimensioni da BB a #3).
® Esegui la ricarica seguendo le procedure standard per la tua pressa di ricarica.
°

Dopo l'uso, pulisci la barra per rimuovere eventuali residui di polvere o pallini.

Istruzioni per lo Smaltimento

® Smaltisci la barra di carica in conformita con le normative locali sui rifiuti.
® Non gettare il prodotto nell'ambiente.
® Contatta le autorita locali per informazioni sullo smaltimento corretto.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

Per ulteriori informazioni o domande relative alla sicurezza, ti invitiamo a contattare il tuo rivenditore o il produttore.
Assicurati di avere a disposizione il numero di modello e la data di acquisto quando richiedi assistenza.

Grazie per aver scelto la Barra di Carica per Pallini in Acciaio MEC Reloading. Utilizzando questo prodotto in modo
sicuro e responsabile, contribuirai a garantire la tua sicurezza e quella degli altri.



Teraksinen Kuulaannostelijapalkki Kayttoohjeet ja
Turvaohjeet

Johdanto

Tervetuloa terdksisen kuulaannostelijapalkin kayttdohjeisiin. Tama tuote on suunniteltu yksivaiheisille latauskoneille
ja se mahdollistaa 7/8 0z. 11/2 oz. kuulia ja BBkokoja aina #3:een asti. On tarkedé noudattaa alla olevia turvaohjeita
varmistaaksesi turvallisen ja tehokkaan kéayton.

Yleiset Turvaohjeet

Varmista, ettd tuote on tarkoitettu kaytettavaksi latauskoneesi kanssa.

Lue kaikki kayttéohjeet huolellisesti ennen tuotteen kayttoa.

Sailyta tuote lasten ulottumattomissa.

Tarkista tuote sdanndllisesti vaurioiden tai kulumisen varalta.

Ala kayta tuotetta, jos se on vaurioitunut tai puutteellinen.

limoita mahdollisista vaarallisista tuotteista tai onnettomuuksista viranomaisille.

Erityiset Turvatoimet Kaytdossa

Varmista, ettd latauskoneesi on asetettu oikein ennen kuulaannostelijapalkin kayttoa.

Kayta aina suojavarusteita, kuten suojalaseja ja kasineita, kun tydskentelet latausmateriaalien kanssa.
Vélta kovan paineen kayttdmista, joka voi aiheuttaa vaaratilanteita.

Ala koskaan yrita purkaa tai muokata tuotetta ilman asiantuntevaa apua.

Varmista, ettd tydskentelyalueesi on hyvin valaistu ja siisti.

Asennus ja Kayttéohjeet

1. Asennus:

® Varmista, ettd latauskoneesi on sammutettu ja irrotettu virtaldhteesta.
® Kiinnita teraksinen kuulaannostelijapalkki latauskoneeseen ohjeiden mukaisesti.
® Tarkista, ettd palkki on kunnolla kiinnitetty ja etta kaikki osat ovat paikoillaan.

2. Kaytto:

® Valitse haluamasi kuulan koko ja paino.

® | ataa kuulat palkkiin huolellisesti.

® Kaynnista latauskone ja seuraa kayttdohjeita tarkasti.

® Pida kadet ja muut kehon osat poissa liikkuvista osista koneen kayton aikana.

Havittamisohjeet
® Havita tuote paikallisten maaraysten mukaisesti.

* Ala heita tuotetta tavalliseen sekajatteeseen.
® Ota yhteytta paikallisiin jatehuoltoviranomaisiin saadaksesi ohjeita turvalliseen havittdmiseen.

Lisatuki

Mikali sinulla on kysymyksia tai tarvitset lisdohjeita, ota yhteytta tuotteen valmistajaan tai jalleenmyyjaan. He voivat
tarjota tukea ja lisatietoja tuotteen turvallisesta kaytosta.

Muista, etté turvallisuus on ensisijainen asia kaikessa lataustoiminnassa. Noudattamalla ylla olevia ohjeita voit
varmistaa turvallisen ja tehokkaan kayttokokemuksen terdksisen kuulaannostelijapalkin kanssa.



Sakerhetsinstruktioner for STEEL SHOT CHARGE
BAR MEC RELOADING 11/20Z BB#2 STEEL SHOT
CHARGE BAR

Introduktion

Tack for att du valt STEEL SHOT CHARGE BAR MEC RELOADING 11/20Z BB#2 STEEL SHOT CHARGE BAR.
Denna produkt &r avsedd for enstegs omladdare och kan anvéandas for att ladda skott och BBstorlekar ner till #3. For
att sdkerstélla sdker anvandning och for att folja EU:s allmanna produkt sékerhetsférordning (GPSR), vanligen las
och folj dessa sékerhetsinstruktioner noggrant.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

® Sakerstall att produkten anvénds i enlighet med tillverkarens anvisningar.

® Anvand alltid lamplig skyddsutrustning, inklusive skyddsglasdgon och handskar, vid hantering av ammunition
och omladdningsutrustning.

® Forvara produkten pa en saker plats, utom rackhall for barn och sarbara personer.

® Rapportera eventuella osékra produkter eller olyckor till berérda myndigheter.

* Kontrollera regelbundet EU:s Safety Gateplattform for uppdateringar om aterkallelser och
sékerhetsinformation.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

Anvand endast den rekommenderade mangden stalshot (11/2 0z) vid omladdning.

Kontrollera att laddningsstangen ar korrekt installerad innan anvandning for att undvika olyckor.
Undvik att anvanda produkten om den &r skadad eller om delar saknas.

Anvand produkten endast for det avsedda syftet, och f6lj alla instruktioner fér anvandning.

Hall arbetsomradet rent och fritt fran skrap for att minimera risker.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Installation av laddningsstangen:

® Se till att omladdaren &r avstangd och urkopplad fran stromkallan.

* Montera laddningsstangen enligt tillverkarens anvisningar.

® Kontrollera att alla fasten ar ordentligt atdragna innan du bérjar anvanda produkten.
2. Anviandning av laddningsstangen:

* Fyll laddningsstangen med stalshot enligt specifikationerna (11/2 oz).

® | adda ammunitionen enligt de rekommenderade metoderna.
® Kontrollera att inga frammande foremal finns i omladdaren innan du borjar ladda.

3. Efter anvandning:
® Rengor laddningsstangen och omladdaren efter varje anvandning for att férhindra korrosion och

skador.
® Forvara produkten pa en saker och torr plats.

Avfallsanvisningar

® Kassera alla anvanda eller trasiga delar av produkten enligt lokala avfallsforeskrifter.
® Undvik att kasta produkten i hushallssoporna. Kontakta lokala myndigheter for korrekt avfallshantering och
atervinning av ammunition och relaterade produkter.

Kontaktinformation for vidare stod



For fragor eller support gallande STEEL SHOT CHARGE BAR MEC RELOADING 11/20Z BB#2 STEEL SHOT
CHARGE BAR, vanligen kontakta din aterforsaljare eller tillverkaren. Se till att ha produktens serienummer och

inkdpsinformation tillganglig for snabbare hjalp.

Tack for att du foljer dessa sakerhetsinstruktioner. Din sakerhet ar var hogsta prioritet!



Navod k bezpe€nému pouzivani Davkovaci ty¢
ocelovych broki MEC RELOADING 11/2 oz BB#2

Uvod

Dé&kujeme, Ze jste si zakoupili davkovaci ty¢ ocelovych brokli MEC RELOADING 11/2 oz BB#2. Tento produkt je
uren pro bezpecné a efektivni davkovani ocelovych brokd pfi pfebijeni nabojl. Abychom zajistili vasi bezpeénost a
spravné pouzivani produktu, prosim, peclivé si prectéte nasledujici pokyny.

Obecné bezpecénostni pokyny

Pred pouzitim produktu se ujistéte, Ze jste si pfecetli a pochopili vSechny pokyny.

Udrzujte produkt mimo dosah déti a zranitelnych osob.

Nepouzivejte produkt, pokud je poSkozen nebo vykazuje znamky opotfebeni.

V pripadé jakychkoli pochybnosti se obratte na odbornika nebo vyrobce.

Sledujte veSkeré aktualizace a ozndmeni o stazeni produktu prostfednictvim platformy Safety Gate EU.

Specifické bezpe€nostni opatieni pfi pouzivani

Pfed kazdym pouzitim zkontrolujte, zda je davkovaci ty€ spravné namontovana.

Pouzivejte pouze doporucené velikosti brokd (BB az #3) a hmotnosti nabojnic (7/8 oz do 11/2 o0z).
PFi manipulaci s ocelovymi broky noste ochranné bryle a rukavice.

Vyhnéte se kontaktu s pokozkou a oCima.

P¥i pfebijeni dodrzujte vSechny bezpecnostni pokyny a doporuceni vyrobce prebijece.

7 Vg

Pokyny pro instalaci a pouzivani

1. Instalace:

* Ujistéte se, Ze je prebijec vypnuty a odpojeny od elektrické sité.

® Qdstrante stavajici davkovaci ty¢ a peclivé ji uloZte.

* Nainstalujte davkovaci ty¢ ocelovych brokli MEC RELOADING 11/2 oz BB#2 podle pokynd vyrobce
prebijece.

® Ujistéte se, Ze je ty€ pevné usazena a zajisténa.

2. Pouziti:
* Naplnte davkovaci ty¢ ocelovymi broky, dodrzujte doporucené velikosti a hmotnosti.

* P¥i prebijeni postupuijte podle pokyn( vyrobce piebijece.
® Po dokonceni prace dikladné vycistéte a zkontrolujte davkovaci tyc.

Pokyny pro likvidaci

® Davkovaci ty€ a jeji soucasti likvidujte v souladu s mistnimi predpisy o odpadech.
® Pokud je vyrobek poSkozen nebo nefunkéni, obratte se na odbornika na spravnou likvidaci.

Kontaktni informace pro dalSi podporu

Pro jakékoli dotazy nebo obavy ohledné bezpecnosti produktu se obratte na vyrobce nebo autorizovaného prodejce.
VSechny vyrobky musi mit k dispozici kontaktni misto v EU pro dotazy ohledné bezpec€nosti.

Dé&kujeme, Ze jste si vybrali nasi davkovaci ty¢ ocelovych brokli MEC RELOADING 11/2 oz BB#2. Va3e bezpetnost
a spokojenost jsou pro nas prioritou.



